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BOSTANZADE YAHYA VE GUL-i SAD-BERG’i*

Ferudun Hakan OZKAN*

OZET

Bu calisma 17. yuzyill Osmanli alimlerinden Bostanzade Yahya
Efendinin hayati, eserleri, kisiligi ve Gul-i Sad-Berg adl eserinin
incelenmesinden olusmaktadir. 16. ylizyilda Bostan Mustafa Efendi ile
baslayan ve Mehmed Efendi ile ilmiye hiyerarsisinin en Ust noktasi
seyhulislamliga kadar ilerleyen ulema hanedan: “Bostanzadeler’in
mensubu olan Yahya Efendi’den sonra aile, “Yahyazadeler” olarak
anilmistir. Yahya Efendi seyhtlislamliktan bir 6nceki makam olan
kazaskerlige kadar ytkselmistir. Bostanzade Yahya, cagina ve cevresine
duyarli bir Osmanli aydinidir. Bu duyarlhiligini devlet adamlarinin
ahlakli olmasi gerektigi yonUnde yazdigi Mir'atii’l-Ahlak; yasadigl
zamana kadar tarih sahnesinde yer almis Islam devletleriyle
htuktmdarlarini anlattigi Tuhfetii’l-Ahbab ve 6énemli bir tarihi olay olan
Sultan II. Osman’in tahttan indirilerek 6lduraltistint birinci dereceden
tanikligiyla anlatip objektif tespit ve degerlendirmeler i1siginda kaleme
aldign Fi Beyani Vak’a-i Sultan Osman adli eserlerinde ortaya
koymustur. Giil-i Sad-Berg adli eseri de Hz. Muhammed’in ytz
mucizesini anlattigl, Osmanli estetik nesrinin 06zelliklerini tasiyan ve
yazarin edebi yontini ortaya koyan bir metindir. Yahya Efendi Gul-i
Sad-Berg’de, Hz. Muhammed’e ait, cesitli hadis ve siyer kitaplarindan
derledigi ytiz mucizeyi rivayet kaynaklarini da belirterek anlatmistir. Bu
anlatimda Osmanl estetik nesrinin en énemli unsuru olan sec’in buitin
cesitlerini kullanmis; beraat-i istihlal, tesbih, istiare gibi edebi sanatlara
sik sik basvurmustur. Osmanli nesrinin bir diger énemli 6zelligi olan
nesir icinde manzume kullanma konusunda da gelenege uymus, bu
manzumelerle mensur kisimlarda anlattiklarini desteklemis ya da
Ozetlemistir.

Anahtar Kelimeler: Bostanzade Yahya, Gul-i Sad-Berg, mucize,
estetik nesir, sec’

BOSTANZADE YAHYA AND HIS GUL-I SAD-BERG

ABSTRACT

This study is composed of one of 17th century Ottoman scholars,
Bostanzade Yahya Efendi’s life, works, personality, and the examination
of his work, Gul-i Sad-Berg. Yahya Ephendi belongs to the “ulema”
dynasty “Bostanzadeler” that progregressed to the sheikhulislam

* Bu yazi, “Bostanzade Yahya Giil-i Sad-Berg (incelme-Tenkitli Metin)” adli doktra tezimizden hareketle kaleme
alinmistir. (Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara. 2011)
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position at he the top of the hierarchy of “ilmiye” in the 16th.century,
starting with Bostan Moustafa Ephendi and Mahmad Ephendi. After
Yahya Ephendi, this family referred to as “Yahyazadeler”. Yahya
Ephendi, a memeber of this family, Yahya Efendi, a member of the
family, designated to chief military judge position which is the prior
position of sheikhulislam. Bostanzade Yahya is an intelluctual person,
sensitive to Ottoman era and environment. His sensitivity was identified
in his different works as followings;

- Mir’atii’l-Ahldk, written to put on emphasis the necessity of
statesmen’s being moral

- Tuhfetii’l-Ahbab, related to Islamic states and their rulers in
the stage of history up to his time

- Fi Beyani Vak’a-i Sultan Osman, written about an important
historical event, Sultan Osman II ‘s being deposed and killed,
witnessing in the first degree and in the light of objective
determination and evaluation

Gtil-i Sad-Berg is a prose which is related to Hz. Muhammed’s a
hundred miracles, has the characteristics of the Ottoman aesthetic
prose and put forth the literary side of the writer. In his work “Gul-i Sad
Berg”, Yahya Ephendi has narreted a hundred of Hz. Mohammed’s
miracles that he compiled from various tradition and siyer books with
their narrative sources. In this narration, he used all forms of rhyme
which is the most important element of Ottoman aesthetic prose. He
used the rhetorics as beraat-i istihlal, simile and metaphor so frequent.
He abided by the tradition with using poems in the proses which is
another important feature of Ottoman prose, wtih this poems he had
used he summarized or supported the thing that he narrated in the
porse parts.

Key Words: Bostanzade Yahya, Gul-i Sad-Berg, miracle, aesthetic
prose, rhyme.

Bostanzade Ailesi

Osmanli Devleti’nde kadilik, miiderrislik, kazaskerlik, seyhiilislamlik gibi makamlar
iceren ilmiye sinifina ¢ok biiyiik saygi gosterilmis ve genis imtiyazlar tanmmustir. Bu saygi ve
imtiyazin temelinde gerek dini gerekse orfi olarak ilme duyulan saygi ve ilgi yatmaktadir. Osmanli
Devleti’nin kurulus déneminde Molla Husrev, Zenbilli Ali Cemali Efendi, Ebussuud Mehmed
Efendi gibi biiylik alimlerin kisisel sayginliklar1 seyhiilislamlik makaminin devlet hizmetindeki
alimler hiyerarsisini denetleme makamina doniismesinde 6nemli rol {istlenmistir (Zilfi 2008: 27).
Zaman igerisinde ilmiye sinifinda hanedanlar olusmustur. 16 ve 17. ylizyillarda ortaya ¢ikan ulema
hanedanlarindan Ebussuudzadeler ve Sadeddinzadeler’in yani sira bir de Bostanzadeler ailesi
vardir.

Bostanzade ailesi Kaniini doneminin kazaskerlerinden Bostan Mustafa Efendi’nin
torunlaridir ki, bu aile seyhiilislam ve birgok kazasker yetistirmis ve bir buguk asir kadar hiikiim
stirmiistiir. Mustafa Efendi’nin torunlarindan, Yahya Efendi’den sonra aile “Yahyazadeler” olarak
anilmig ve bu aileden yeni bir kol tiiremistir (Siireyya 1996: II — 375).

Bostanzade ailesinin ilmiye simifindaki taninmis ilk ferdi Bostan Mustafa Efendi’dir.
Bostan Mustafa Efendi Tireli Mehmed Ali adli bir tacirin oglu olup (Siireyya 1996: IV—-1163) ibni
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Kemal’in 6grencilerindendir. Anadolu ve Rumeli Kazaskerligi gérevlerinde de bulunan Mustafa
Efendi Hdasiye-i Sire-i En'am ‘Al Tefsiri Beyzavi, Hasiye-i Sadru’s-Seri'a, Hasiye-i Islah u Izdh,
Risale-i Kazd ve Kader, Risdle-i Ciiz’i Ld-Yetecezzd, Necdtu’l-Ahbab ve Tuhfetii Zevi’l-Elbab Fi’l-
Kimyd adli eserleri kaleme almistir, bunlarin diginda Kanlni Sultan Siileyman donemini anlatan
Siileymanndme adli bir eseri daha vardir." Mustafa Efendi 3 Mart 1570’de Sliince cendze namazini
Ebussuud Efendi kildirir ve Emir Buhari Zaviyesi haziresine defnedilir (Tahir 1333: 1-253;
Yurdaydin 1955: 190).2

Bostan Mustafa Efendi’nin actigi yoldan ilerleyen oglu Mehmed Efendi (1535-1598)
tahsilini tamamlayarak ¢esitli miiderrisliklerde bulunur. Anadolu ve Rumeli kazaskerlikleri
yaptiktan sonra 1587’de ilmiyenin en iist noktasi olan seyhiilislamliga atanir; ancak ii¢ yil sonra
azledilir. Azledilme sebebi, donemin Anadolu Kazaskeri Sair Baki ile yasadigi tartigmadir.
Mehmed Efendi, Istanbul kadis1 olan kardesi Mustafa Efendi’yi Anadolu kazaskeri yapabilmek i¢in
bazi kadilar eliyle Baki aleyhinde sikayet dilekgeleri verdirir. Baki de bir divan toplantisinda
seyhiilislam tertipgilik ve insafsizlikla suglar. Bu konugmadan haberdar olan Bostanzade, Baki’nin
bazi beyitlerinin kiifiir icerdigini, o azledilmezse kendisinin istifa edecegini sdyler ve durumdan
rahatsiz olan Sultan III. Murad Bostanzade’yi ve kardesini azleder. Azil sebepleri arasinda,
vakfiyesi geregi Sultan Bayezid Medresesi’nde seyhiilislamlarin ders vermesi adet oldugu halde
Bostanzade’nin bunu uzun siire ihmal edip derse gitmemesi de gosterilmektedir. Bostanzade
azledildikten sonra aymi yil i¢inde iiciincii defa Rumeli kazaskerligine getirilmis, 11 Temmuz
1593’te Zekeriya Efendi’nin vefati iizerine yeniden seyhiilislam olmustur (ipsirli 1992: 1V-311).
III. Murad sayesinde, gorevden alindiktan sonra tekrar seyhiilislamlik makamina atanan ilk kisi
Bostanzade'dir. Ayn1 zamanda gercek ulema arpaligi veya gecici emeklilik maasi tahsis edilen ilk
kisi de odur (Zilfi 2008: 51). “Vefat-1 Bostan” terkibi ve “Ders-i‘ ilmifi bozild1 Bostani1” misrainin
gosterdigi 1006 (1598) yilinda dliince Sehzdde Camii haziresine defnedilir (Tahir 1333: 1-256).
Alim ve fazil bir kisi olan Bostanzadde Mehmed Efendi’nin dilinde tutukluk vardir, bu yiizden
hakkinda:

Liikneti var dime sakin bi-vukaf
Ayrilmaz tath dilinden hurGf

beyti sdylenmistir (Siireyya 1996: 111-988). Tiirk¢e ve Arapca siirler yazan Bostanzadde’ nin Kandini
icin yazdig1 mersiye ¢ok begenilmistir. [aydu Uliimi’d-Din’i Yenabiu'I-Yakin fi Thyai Uliimi’d-Din
adiyla terclime etmis, Miilteka’[-Ebhiir’u da serh etmistir. Ayrica Koca Mustafa Pasa Hacikadin
Caddesi’nde bir mescid yaptirmustir; ancak bu mescit giiniimiize ulasmamstir(ipsirli 1992: V-
311).

Seyhiilislam Bostanzdde Mehmed Efendi’nin kendisi gibi ilmiye sinifindan olan ve siir
Béki’nin yerine Anadolu kazaskeri yapmaya calistig1 kardesi Bostanzdde Mustafa Efendi (1539-
1605) istanbul kadiligi, Anadolu ve Rumeli kazaskerlikleri ve Mekke mollalig1 gorevlerinde
bulunur, 6ldiigiinde Karaman’daki kaympederi Kadizide Ahmed Semseddin Efendi Tiirbesi’ne
defnedilir (Siireyya 1996: IV-1161).

Seyhiilislam Mehmed Efendi’nin {i¢ oglu da gelenegi bozmaz ve ilmiye sinifina intisab
ederler. Bunlardan en biiyiigi, 1601°de 6len miiderris ve Uskiidar mollalig1 yapan Mustafa
Efendi'dir (Siireyya 1996: 1V-1161). Ortancasi, babasiyla ayni adi tasiyan Mehmed Efendi’dir.
1564’te dogan Mehmed Efendi de tahsilini tamamladiktan sonra miiderrislik; Selanik, Edirne,

1 O zamana kadar “Ferdi” adli birine nisbet edilen Siileymannime’nin Bostan Mustafa Efendi’ye ait oldugunu 1955
yilinda H. Gazi Yurdaydin Belleten’de yayimladig1 “Bostan’in Siilleymannamesi” adli makalesiyle kanitlamustir.

* Bursali Mehmed Tahir 6liim yilim 968 olarak verse de Yurdaydin, mezar tasindaki 977 tarihinin dogru oldugunu
sOyliiyor.
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Bursa, Misir mollaliklari; Istanbul kadilig1; Anadolu ve Rumeli kazaskerlikleri gorevlerinde
bulunur. 1625 yilinda vefat edince kayinpederi Nisanci Boyali Mehmed Paga Camii haziresine
defnedilir. Arap, Fars ve Tiirk dillerinde sair ve miinsi olan Mehmed Efendi’nin essiz takrizleri
vardir (Sireyya 1996: 111-988). Seyhiilislam Mehmed Efendi’nin en kiigiik oglu ise bu yazida konu
edilen Yahya Efendi’dir. Yahya Efendi’nin, “sarikii’n-niicdm” (uzun boylu ve romatizmali olmasi
sebebiyle) diye bilinen oglu Ahmed Efendi de dedeleri ve babasi gibi miiderrislik, Sam mollalig1
gibi gorevlerde bulunmus ve Aralik 1664’te vefat ederek Emir Buharl Tekkesi haziresine
defnedilmistir (Siireyya 1996: 1-172). Kendisiyle ayn1 adi tasiyan oglu Ahmed Efendi de dedesine
nisbetle “Yahyazade” diye taminmus, miiderrislik; Mekke ve Istanbul kadiliklart ve Anadolu
kazaskerligi gibi gorevlerde bulunmus ve 21 Kasim 1725’te vefat etmistir. Onun ¢ocuklar1 ise
Ibrahim Efendi, Yahya Efendi ve Istanbul Kadis1 Hiiseyin Efendi’dir. Torunlarindan iki tane
Ibrahim Efendi ve onlardan birinin oglu olan Ahmed Efendi Istanbul kadilig1 ve onun oglu Said
Efendi de Anadolu veya Rumeli kazaskerligi gorevinde bulunmustur (Siireyya 1996: 1-190).

Gorildiigii gibi, Bostanzdde Yahya Efendi, Osmanli Devleti’'nde hep iist diizey
mevkilerde bulunmus bir ulema hanedam olan “Bostanzadeler” ailesinin bir ferdidir.

Bostanzide Yahya Efendi

Ailenin diger fertleri hakkinda kaynaklarda ayrintili bilgilere yer verilmesine karsgin
Yahya Efendi’nin dogum tarihi, genglik ve 6grenim yillar1 hakkinda bilgi bulunmamakta, sadece
babasindan Ogrenim gordiigii ve ilmiye smifindaki ilk yillarin1 onun yaninda gegirdigi
bilinmektedir (Cagrict 1992: VI-311). Mehmed Efendi’nin igiincii oglu olan Yahya, tahsilini
tamamlayinca babasina miilazim (stajyer) olur (Ussakizade 18b — Seyhi 1989: 1-45; Miistakimzade
2000: 142; Tuman 2011: 11-1216; Siireyya 1996: V-1672; Tahir 1333: 1-257). ilk goérevi Kirk
Akca Medrese’dir. Eyliil 1594°te Ferhad Pasa Hocasi Abdulkerim Efendi’nin yerine Uskiidar
Mihriméh Sultan Medresesi’nde gorevlendirilir. 1596 Martinda Ayasi Ahmed Efendi yerine Sahn-1
Semaniye Medreselerinden birine atanir. 1598’in Mart ayinda Abdulcebbarzade Mehmed
Efendi’den bosalan Uskiidar Valide Medresesi, 1600 Mayisinda HacezAde Abdulaziz Efendi’den
bosalan Siileymaniye Medreselerinden birinde gorevlendirilir (Ussakizade 19a; Seyhi 1989: 1-45).
Medrese hiyerarsisinin en tepesinde bulunan Siileymaniye’deki gdrevinden sonra biiyiik kadilar
hiyerarsisinin en alt basamagi olan mahre¢ kadiliklarindan Halep kadiligina (Zilfi 2008:4) Kasim
1601°de Kara Celebizade Mehmed Efendi yerine atanir; ancak 1603 yilmin subat ayinda
azledilerek yerine Balizdade Mustafa Efendi getirilir. Eyliill 1604’te yine mahre¢ kadiliklarindan
olan Muzaffer Efendi’den bosalan Galata kadiligina atanir; ama 1605 yili Mayis ayinda bu
gbrevinden azledilir ve yerine Hasan Kethiidizdde Mehmed Efendi getirilir. Iki yil aradan sonra
1607 Mayisinda Serif Mehmed Efendi’den alinan Galata kadiligina tekrar atanir; ancak ayni yilin
aralik ayinda tekrar gorevden alinarak yerine Kara Abdurrahman Efendi getirilir. 1608 Kasiminda
Zeynelabidin Efendi yerine bir kademe iistteki erbaa kadiliklarindan Bursa kadiligina atanir; bir yil
sonra da Muzaffer Efendi’den alinan Edirne kadilig1 kendisine verilir, yerine de Edhemzade Seyhi
Efendi gorevlendirilir. 1611 yilinin haziran ayinda yine gdrevden alinarak yerine Azmizade
Mustafa Efendi getirilir. Ancak meslegindeki bu gel-gitler daima dikey bir hareketlilik gosterir ve
bu kez de Haremeyn kadiliklarini da atlayarak Ekim 1613’te Seyfizide Ahmed Efendi’nin yerine
Istanbul kadisi olur. Bir yil sonra 1614 Eyliiliinde bu gorevden alinarak yerine Azmizade Efendi
getirilir. Ayn1 senenin kasim ayinda ise Ahizdde Hiseyin Efendi’den alinan Rodoscuk, arpalik
olarak Yahya Efendi’ye verilir; ama Haziran 1621°de geri alinarak Nev izdde Ataullah Efendi’ye
verilir. 1623’lin Ocak ayinda agabeyi Mehmed Efendi’den bosalan Anadolu kazaskerligine
yiikseltilir; ama ayn1 yilin ekim ayinda gérevden alinip yerine Azmizade Efendi kazasker yapilir ve
onun tasarrufundaki Uzuncaova arpaligi Yahya Efendi’ye verilir. Ekim 1629’da Biber Biraderi
Hasan Efendi’nin azledildigi Rumeli kazaskerligini atanarak ulasabilecegi son makama da erigmis
olur. Aymi yilin temmuzunda gorevden alinir ve yerine Anadolu Kazaskeri Ebli Said Mehmed
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Efendi getirilir, onun yerine de Ebussuudzade Efendi atanir. Bostanzade Yahya Efendi 27 Temmuz
1639°da vefat eder ve babasinin Sehzade Camii haziresindeki mezariin yanina defnedilir (Kétip
Celebi 1287: Il - 222; Ussakizade 19a; Seyhi 1989: 1 - 46; Cagric1 1992: VI -312).

Kisiligi
Bostanzade Yahya Efendi’nin kisiligine iliskin kaynaklarda genis ve detayh

degerlendirmeler yoktur. Genel ifadelerle onun ulemd hanedanindan gelen alim ve fazil bir kisi
oldugu soylenir:

“Mevlana-y1 mezbir mekarim-i celile ile meshlir hanedan-1 kadim-i “ ilm @ ° irfanii
mahdim-1 kerimi ve halef-i vacibii’t-td zimi ha’iz-i feza’il-hasebi vii nesebi cami -i hasa’il-i irsi vii
miiktesebi idi.” (Ussakizade 19a).

“Mevlana-y1 merkiim-1 bistan-1 reyahin-i * ulim kaba-y1 { tibar1 elvan-1 ma“ arf ile
md lim ve saba-y1 istihar1 ezhar-1 letd’if ile miisgin-dem idi.” (Seyhi 1989: 1-46).

Yahya Efendi’nin eserlerinden hareketle onun kisiligine iligkin sunlar sdylenebilir: Yahya
Efendi’nin, ahlaka; devlet yoneticilerinin ahlakli olmasina ve toplumsal ahlaka biiyiik 6nem verdigi
Mir’atii’lI-Ahldk adl1 eserinin iceriginden anlasilmaktadir.

Yahya Efendi devlet yonetiminde gordiigii aksakliklar1 da dile getirebilen bir aydindir.
Sultan III. Mehmed’in devlet ydnetimindeki zaafim1 ve sonuglarimi sodyle dile getiriyor:
“Tabiatindaki soyluluk ve temizlik, kendisini asir1 derecede dogruluga yoneltmisti. Bu yilizdendir
ki, yakininda bulunanlarin telkinlerine kanip sugsuz ve giinahsiz oglu Sultan Mahmud Han’1
oldiirtti. Yumusak huylulugu sebebiyle asker toplumu yiiz buldu, sarayma kadar hiicuma
kalkistilar. Onu “digar1 taht”a cikarttilar. Kotii isteklerini kabul ettirdikten sonra, yonetim igleri
askerin eline diistii. Kaymakam Mahmud Pasa araciligiyla her istediklerini yaptirdilar. Tam o
giinlerde VeziridzzAm Yemisci Hasan Pasa, savastan Istanbul’a dondii. Divan basan askerlerin
hakkindan geldiyse de asker ayaklanmalarini yonetenler Pasa’ya dis bilemeye bagladilar. Sonunda
bir kolayimi bulup onun 6ldiiriilmesi i¢in Padisah’tan ferman aldilar.” (Sakaoglu 1978: 112).

Bu ifadelerden ve F7 Beydni Vak’a-i Sultan Osman adli eserindeki degerlendirmelerinden
anlagihyor ki Bostanzade Yahya Efendi yasadigi toplumdan soyutlanmayan, olaylar
sogukkanlilikla izleyip sagduyuyla degerlendirebilen, alg1 ve ¢oziimleme giicii yiiksek bir Osmanl
aydimdir.

Giil-i Sad-Berg adli eserinde gosterdigi basarili anlattimdan da onun edebi yoniiniin ne
kadar gii¢lii oldugunu anlayabiliriz. ilmiye sinifindan olmas1 hasebiyle meslegi geregi Arap ve Fars
dillerine son derece hakim olan Yahya Efendi bu dilleri manzimeler sdyleyebilecek kadar iyi
bilmektedir. Bedii iislupla yazdig1 bu eserinden hareketle onun, nesir ve insd yolunda meshur
cagdas1 Nergisi’den geri kalmadig1 s6ylenebilir.

Eserleri

Bostanzade Yahya Efendi’nin hayat hikayesini veren kaynaklarin ¢ogunda iki eserinden
soyle soz edilir: “Asar-1 * ilmiyyelerinden Giil-i Sad-Berg ve Mir’atii’l-Ahlak ismiyle mevsim
te’lif-i latifleri vardur.” (Seyhi 1989:1-46); “Asarindan Giil-i Sad-Berg ’i ve Mir’at-i Ahlak’
vardur matbi’ eserdiir.” (Ussakizade19b); “Giil-i Sad-Berg ’i ve Mir’at-i Ahlak nam te’lifi matb(y’
eserdir.” (Katip Celebi 1287: 11-222); “ilmi-i ahlakdan Sultan Ahmed Han-1 evvel ndmina yigirmi
bab lzere miretteb Tirkiyyii’l-ibare ‘Mir’atii’l-Ahlak” naminda bir kitdbiyla mucizat-1
nebeviyyeden yiiz mucizeyi miibeyyin “Giil-i Sad-Berg ” isminde Tiirk¢e mensur bir eser-i
kiymetdart vardir.” (Téahir 1333: 1-257); “Giil-i Sad-Berg ve Mir’atii’l-Ahlak’1 yazmist1.” (Stireyya
1996: V-1672). Ancak modern kaynaklarda dort eserinden s6z edilir: “Eserleri: Giil-i Sad-Berg,
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Mir’atii’l-Ahlik, Tuhfetii’l-Ahbdb-Tdarih-i Sdf, Fi Beyani Vak’a-i Sultan Osman.” (Tirk Dili ve
Edebiyati Ansiklopedisi 1998: VIII -542; Cagric1 1992: VI -312).

1. Mir’atii’l-Ahlék:

Tiirkce didaktik bir ahlak kitabidir. Eser bir giris ve dénemin padisahi I.Ahmed’e bir
methiyeden sonra tamam ahlaki faziletlere dair yirmi dort babdan olusur. Baglica konular1 ibadet,
sabir ve siikiir, secaat, dikkat ve zeka, ciddiyet, cehd, iyilikler ve erdemler, kazdya riza, vefa, sir
saklama, comertlik, af, iffet, tevazii ve haya, emanet ve sadakat, riftk ve sefkat, alicenaplik,
miigavere, hilm, gayret, feraset, firsatlar1 degerlendirme, temkin, iyilerle dostluk kurma, haklari
gozetip kollama gib faziletler ve hiikiimdarlik, emirlik, vezirlik ve valilik gibi resmi gorevlerin
gerektirdigi yiikiimliiliiklerdir. Eser “Nasihat” basligin1 tagiyan uzun bir hatime ile son bulur.
Konular iglenirken “hustisan miilik ve selatine miistahsendir” gibi ifadelerle s6z, basta padisah
olmak iizere ¢esitli kademelerdeki yoneticilere getirilerek bunlarin, s6z konusu faziletleri
kazanmalarimin gerekliligi iizerinde durulur. Bu arada miiellif yer yer daha onceki padisahlarin
ahlaki ve siyasi iistiinliiklerine iliskin bilgiler vererek kendi donemindeki idarecileri dolayli olarak
yerer. Hatta bazen agik tenkitlerde bulundugu da goriiliir. Ahlak alaninda felsefi ve teorik tahliller
yerine pratige agirlik veren eserde ahlaki faziletler ayet ve hadislerle 6rneklendirilmistir. Ayrica
Tiirkge, Arapca ve Farsca olmak iizere ahlak ve hikemiyatla ilgili manzimeler, peygamber kissalar1
ve Islam tarihinden alinmms drnek ahlaki motiflerle eserin muhtevasi zenginlestirilmistir. Bu arada
Eflatun, ibn Sind ve Hiiseyin Vaiz-i Kasifi gibi ahlak filozofu ve bilginlerinden yapilan nakiller
hem miiellifin genis bilgi ve kiiltiiriinii gostermekte, hem de etki acisindan esere biiyiik bir gii¢
kazandirmaktadir. Mir’atii’lI-Ahldk XVIL. ylizyll Osmanli toplumunun ahlaki yapisin1 ve o déonem
miinevverlerinin ideal ahlak goriislerini yansitmasi bakimindan da biiyiik deger tagir. Eserin tesbit
edilebilen tek yazma niishasi Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde TY, nr.3537’ye kayitl olup vr
242b’de niishanin miiellif hatt1 oldugu ve 24 Ekim 1613 tarihinde tamamlandig: belirtilmektedir
(Cagric1 1992: VI -312).

2. Tuhfetii’l-Ahbab (Tarih-i Saf):

Klasik kaynaklarda sozii edilmeyen Tuhfetii’l-Ahbab ya da Tarih-i Sdf, ikinci adindan da
anlasilacag {izere bir tarih eseridir. Yahya Efendi’nin boyle bir eserinin oldugu ilk defa Hiiseyin
Gazi Yurdaydin tarafindan ortaya ¢ikarilmistir. Yurdaydin, o zamana degin “Ferdi” mahlash birine
atfedilen Siileymanndme adli eserin aslinda Yahya Efendi’nin dedesinin babasi olan Bostan
Mustafa Efendi”ye ait oldugunu ispatladigi genis ve detayli makalesinde Bostan Mustafa
Efendi’nin bir sair oldugunu T7drih-i Sdf’tan bir alinti yaparak soyle izdh eder: “Biyografisi
yazilirken Dbelirtilecegi {izere Silleymanname’mizin miiellifi kabul ettigimiz Kéanini devri
kazaskerlerinden olan Bostan’in bir sair oldugu husflisu, mezkir Bostan’in torunu olan Tdrih-i Saf
ad1 ile meshur Tuhfetii’l-Ahbab miiellifinin su fikrasi ile de sabittir: Kantini’nin 1548 yili iran
(Elkas) seferinde kazaskeri olan Bostan Efendi su ebyat1 sdylemistir:

Stirme sahim asker-i Rahman’1 Seytan istiine
Sah’1 mat et sehsiivarim siir atin Van {istiline
Y1k an1 rahm etme viran eyle viran lstline
Goreyim milk-i Acem yikilsun dbad olmasin

Sefer sona erdikten sonra ‘...biter is degil idi. Mahza Bostan Efendi’nin kerametidir...”
seklinde, Kanlini’nin Bostan Efendi hakkindaki kandatini agiga vurdugu nakledilmektedir.”
(Yurdaydin 1955:187). Yurdaydin, yaptigi agiklamada Tuhfetii’l-Ahbdb’in Bostan Efendi’nin
torununa ait oldugunu soylemekle birlikte Yahya Efendi’nin ismini zikretmemektedir. Bu eserin
Bostanzade Yahya’ya ait oldugunu, eseri sadelestirerek 1978’de yayimlayan Necdet Sakaoglu
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sOyler. Sakaoglu calismasimin 6nséziinde “Tuhfetii’l-Ahbab’in Yazar1 Kimdir?” baslhiginin altinda
bu konuyu soyle aciklar: “XVII. yiizyilin ilk yarisinda iyi bir din adami ve taninmis bir kalem
sahibi olarak iin kazanmis bulunan Kazasker Taskopriilizide Kemaliiddin Mehmed Efendi, eserin
yazar1 sanilagelmigse de bu zatin Tuhfetii’l-Ahbab’la ilgisi yoktur. Yiiz yil énce Istanbul Terakki
Matbaasi’nda basilan eserde yazarin ismi ge¢cmemektedir. Basim, biitiin kiitiiphane kayitlarina,
yayinlara, kataloglara Taskdpriiliizdde’ nin adiyla kaydedildigi gibi; son yillarda yayimlanan bir¢ok
eserde de (Enver Koray, Tiirkive Tarih Yayinlar Bibliyografyasi, s.6; Ismail Himi Danismend,
Lzahli Osmanl Tarihi Kronolojisi, C.1l1., s.700; Samiha Ayverdi, Edebi ve Mdnevi Diinyast Icinde
Fatih, s.151 vd.; T.Yilmaz Oztuna, T tirkiye Tarihi, C.XI., s.216.) yine bu adla girmistir. Yazar,
biiyiikbabasinin Kazasker Bostan Mustafa oldugunu eserdeki “Biiylikbabam Bostan Efendi” ve
“Valid-i macid-i cedd-i kesirii’l-mehamid merhiim Bostan Efendi” sozleriyle; babasinin ise Sultan
III. Murad zamaninda seyhiilislamlikta bulundugunu “Seyhiilislamlar1 olan babamiz...” sozleriyle
aciklar. Iste, kitaptaki bu bilgilere dayamlarak Tuhfetii’l-Ahbab yazarinin bir “Bostanzade” oldugu
kesinlikle sGylenebilir. Seyhiilislam Bostanzide Mehmed Efendi’nin ii¢ oglundan biiyiigii Mustafa
Efendi her ne kadar ilmiye sinifindansa da daha 1601 yilinda 6ldiigiinden, bu tarihten epeyce sonra
kaleme alinan eserin yazari olamaz. Ortancast Mehmet Efendi de medresede yetismis; 1622°de
Sultan Ahmed Camii hatip ve vaizligine getirilmistir. Ancak bu da Tuhfetii’l-Ahbdb yazari igin
zayif kalmaktadir. Su halde en kuvvetli ve kuskusuz aday Bostanzadelerin kiigiigii Yahya
Efendi’dir. Nitekim Yahya Efendi, hem I. Ahmed zamaninda kazaskerlik yapmis olmasi hem de
bilim ve kalem sahibi olarak taninmasi nedeniyle goriisiimiizii dogrulamaktadir.” (Sakaoglu 1978:
10-13). Boylece uzun siiredir yanlig bilinen bir bilgi diizeltilmis ve Bostanzadde Yahya Efendi’nin
bir eseri daha oldugu ortaya ¢ikmaistir.

Tuhfetii’[-Ahbab’m 1287 (1870) tarihli matbu bir niishas1 olup bu baskiya esas teskil eden
yazma niisha heniiz elde edilememistir. Necdet Sakaoglu eserdeki “Padisahimiz ki... bir cami
binasina ibtidd buyurmuslardir.” ifddesinden hareketle Bostanzade’nin eseri Sultan Ahmed
Camii’nin 1610 ila 1617 yillar1 arasindaki yedi yillik yapim siireci i¢inde yazdigini ima ettigini
sOyleyerek eserin 1025 (1616) yilina dogru yazdigini (Sakaoglu 1978: 5) ifade ediyor; ancak eserin
bu yedi yillik siirecin hangi yilinda yazildigin1 sdylemek pek miimkiin goziikkmemektedir.
Dolayisiyla eserin 1616 veya 1617 yilinda kaleme alindigini sdylemek daha dogrudur.

Kitabin ismi matbu niishanin ser-levhasinda Tarih-i Sdf olarak kaydedilmesine ragmen
metin i¢indeki “Bu kitdb-1 anber-nikab1 Tuhfetii’l-Ahbdb namiyle tesmiye idiip...” ibaresinden
eserin gergek adinin Tuhfetii’l-Ahbab oldugu anlagilmaktadir (Sakaoglu 1978: 6).

Tuhfetii’l-Ahbdb’da hanedanlarin ve hiikiimdarlarin tamitilmasinda kronolojik sira
gozetilmemistir. Ug bolimden (bab) olusan eserin “Der Semail-i Al-i Osman” basghgmni tasiyan
birinci boliimiinde o giine kadarki on dort Osmanli hiikiimdari; “Ahval-i Hulefa-y1 Abbasiyye”
baslikli ikinci boliimde Abbasi halifeleri tamtilmistir. Ug fasildan olusan iigiincii boliimiin ilk fash
“Beni Umeyye’den Padisah Olanlar Beyanindadir” adim tagimaktadir. Ikinci fasilda Saffariyye,
Samanogullari, Fatimiler, Biiveyhiler, Gazneliler, Biiyiik Selguklular, Anadolu Selguklulari,
Harizm Devleti, Cengiz hanedani, Atabegler, Eyyibiler ve Memlukler tanitilir. “Netice-1 Kitab-1
Tuhfetii’l-Ahbab” baslikli {i¢iincii fasil ise bir son sdzle meshur devlet adamlarina dair sekiz tarihi
hikayeyi kapsar (Cagric1 1992: VI - 313). Eserin oldukg¢a genis ve titiz bir ¢alismanin {iriinii oldugu
Arapga ve Farsca Fevadyih-i Miskiyye, Kitab-1 Ahldk, Nizamii't-Tevarih, Tarih-i Mirhin gibi
kaynaklarin isminin gegmesinden anlagilmaktadir (Sakaoglu 1978: 7).

Eser, kuru ve siyasi bir tarih degildir. Bahis konusu edilen hiikiimdarlarin kisisel, dinsel,
siyasal vb. yOnlerini yansitan anekdotlara birinci derecede dnem verilmis; bunun yam sira, 6zli
tarih bilgileri ile halifelerin ve padisahlarin fiziksel 6zellikleri de ihmal edilmemistir. Bahisler
incelendiginde, devletlere ve hiikkiimdarlara ayrilan hacimlerin titizlikle dikkate alindigi anlasilir.
Baz1 devletler ve sultanlar birka¢ satirla tanitilirken meseld Fatih Sultan Mehmed’e 14 sayfa
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ayrilmistir. Ama gerek Osmanli padisdhlar1 gerekse digerleri i¢in ayricalik gosterilmemistir; kotii
yoneticiler cesaretle tenkit edilmistir. Bu bakimdan Tuhfetii’l-Ahbab, gercekgilik yan1 kuvvetli,
ciddi bir eser niteligi tasimakta ve pek bilinmeyen yeni bilgiler yansitmaktadir. Yazar 6nsoziinde
eserini iki amagcla hazirladigini agiklar:

1. Donemine kadar gelip gecen 14 Osmanli padisdhinin her bakimdan diger sultanlardan
iistlinliiklerini ispatlamak,

2. Diinya sultanliginin gegici olusuna deginerek iktidar sahiplerinin, adalete ve dogruluga
dayanan bir yonetimden sagsmamalarini 6gretmek.

Bu iki amag son sézde de islenmis; yonetime iliskin ayet ve hadislerle hikayelere yer
verilmistir.

“Tig-i tiz ile darb itdikleri Ayineler sems-i miinir gibi hiiveyda ve Ayine-i Iskenderi gibi
cihdn-niima olmigdur.” ya da “Edirne tahtgdhinda indyet-i Bari yar-1 hazret-i sehriyari olup bir
debiis-1 sd adet-me’nlis atup bir iki fersah yire siddet-i kuvvetlerinden yetisdirmislerdiir ki,
tefekkiirtinden ukiil hayran ve Kahraman u Nerimanlar ser-gerdandur.” ciimlelerinden anlagilacagi
iizere eser, miisecca™ bir dille kaleme alinmis, asir1 Ovgiilere ve miibalagalara yer verilmistir.
Bunun yani sira miellif “konuk, dek, tafir1, ofimak, beden, oturak, dokiinmek, ulak, oglancik™ gibi
Tiirkge kelimeleri kullanmaktan da geri durmamustir (Sakaoglu 1978: 7-9).

3. Fi Beyini Vak’a-i Sultan Osman:

Bostanzade Yahya Efendi’nin bu eseri de Tuhfetii’l-Ahbab gibi klasik kaynaklarda yer
almamaktadir. Hatta bu eser, isim benzerliginden dolay1 Seyhiilislam Zekeriyazade Yahya’ya mal
edilmistir (Kavruk 2001: XXXII). Bu kanigikligin nedeni Orhan Saik Gokyay’in metni
sadelestirirek yayimladigi makalesindeki agiklamalarla ortaya g¢ikmaktadir. Eserin iki niishasi
vardir. Bunlardan biri Topkap1 Saray1 Miizesi Kitapligi’nda Revan Kitaplar1 Nr. 1305°te; 6teki ise
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Halet Efendi Boliimii Nr.611°de kayitlidir. Topkapi niishasinin sonunda
1033 (1624) yilinda Sultan Mustafa’nin tahttan indirilerek Sultan V. Murad’in tahta ¢ikis
anlatilacagi sOylenmekte ve bunun “fi’t-tarihi’l-mezblr” diye aymi tarihte yazilacagi
bildirilmektedir. Niishanin sonunda ayrica bir “ketebe” kaydi yoktur (Gokyay 1976: 190).
Dolayisiyla bu niishadan hareket eden Fehmi Edhem Karatay, eserde gecen:

Bir iki bed-giiher har-1 ebter

Saltanat 1rzin itdi zir G zeber

Eyle tafsil climleyi Yahya
Kalmaya ta hafdda bu md na

beyitlerindeki ismin Seyhiilislam Zekeriydzade Yahya’ya ait oldugunu diistinerek kataloguna bu
onun adma kaydetmistir (Karatay 1961: [-245). Ancak eserin Siilleymaniye niishasinin
zahriyyesinde yer alan “Bu makale-i garibe-i Osman Haniyyeyi ol asirda kazasker-i Anadolu olan
Bostanzade Yahya Efendi merhiim bi’l-mu ayene miisahede eyleyiip ceni ii tastir itmisdiir, hakka
ki kissa-i dil-giidaz u sGz-efzadur, sene 1033” kaydi bulunmaktadir. Bu kayit hem eserin
Bostanzade Yahya’ya ait oldugunu hem de miiellifin olaylarn bizzat gbzlemleyerek eseri kaleme
aldigim gostermektedir (Gokyay 1976: 191).

FT Beydni Vak’a-i Sultan Osman, II. Osman’in (Geng Osman) yenigeriler tarafindan
6ldiiriilmesini, olayin askeri ve siyasi sebeplerini, gelismesini ve sonuglarini anlatan Tirkce bir
eserdir. Eserde gen¢ ve temiz kalpli padisahin yanlis tasarruflari; bu tasarruflarda rolii olan,
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ozellikle padisahi askeri ve siyasi sartlarin elverisli olmadigi bir donemde s6zde hac yolculuguna,
gercekte Suriye ve Misir yoniinde sefere iknd eden padisahin hocasi Hasan Efendi, Kizlaragasi
Stileyman Aga gibi ehliyetsiz ve kotii niyetli kisilerin entrikalari; basta Seyhiilislam Es’ad Efendi
ve Aziz Mahmud Hiidai olmak f{izere “ulemd ve mesayih ve sulehd”nin padisahi seferden
vazgecirme yoniindeki sonugsuz gayretleri hakkinda bilgi verilir. Ayrica olaylarin anlatildigi ve
kisilerin tamitildig1 ifadeler arasina serpistirilen ayetler, hadisler, manzimeler vb. ibretli sézlerle
eser, fikri ve edebi bakimdan da zenginlestirilmistir (Cagric1 1992: VI-313).

4.Giil-i Sad-Berg:

Dini konular, eski Tiirk edebiyatinda en c¢ok islenen konulardir. Tevhid, miinacat gibi
Allah’mn varligini, birligini konu alan ve O’na yakaris ifade eden eserlerin yan1 sira Hz. Muhammed
ve yakinlartyla ilgili na’t, siyer, mevlid, Muhammediye, kirk hadis, yiiz hadis, miraciyye, hilye,
maktel-i Hiiseyin gibi eserler ve kissa-i Yusuf, kisds-1 enbiya gibi diger peygamberleri isleyen
eserler biiyiik bir yekiin teskil etmektedir. Bunlar iginde Hz. Muhammed’i konu alanlarin ¢oklugu
da dikkat ¢cekmektedir. Bostanzade Yahya Efendi’nin Guil-i Sad-Berg’i de Hz. Muhammed’in
mucizelerinin konu edildigi bir eserdir.

“Yiiz yaprakli giil” anlamina gelen Giil-i Sad-Berg tamlamasi, divan edebiyatinda yiiz
beyit, yiiz gazel, yliz beyitlik kaside (Nev’i’nin Sultan III. Murad’a yazdig1 kaside), yiiz hadis
(Bursali Ismail Belig’in yiiz hadis terciimesi), yiiz mektup (Mesihi’nin miinseat1) gibi yiiz sayisi
esas alinarak yazilan eserlere verilen addir. Bunlarda say1 her zaman yiize ulasmamakla beraber
miiellifler, say1 bakimindan eksik olan bu tiirdeki ¢aligsmalarina da ayni adi vermislerdir (Derdiyok
1996: XIV-225). Bu adi tagiyan eserler arasinda hi¢ siiphesiz adiyla en ¢ok uyumlu olanlar yiiz
hadis ve yiiz mucize konularini igleyenlerdir. Ciinkii giil, rengi, sekli ve kokusu bakimindan Hz.
Muhammed’le 6zdeslestirilmistir. Yunus Emre’nin “Cigek eydiir ey dervis giil Muhammed teridir”
misrainda ifade ettigi gibi giiliin kokusunu Resil-i Ekrem’in terinden aldigina inanilir. Halk
arasinda, giil koklamak sevaptir, sozii de daha c¢ok bu cicegin Hz. Peygamber’in sembolii
olmasindan kaynaklanmaktadir. Giil koklandiginda, giil yag1 ve giil suyu ikram edildiginde salatii
selam getirilmesi, bu inanigin Miisliimanlar arasinda kokli bir gelenege sahip oldugunu gosterir.
Mevlid torenlerinde giil suyu serpmek, bunun icin yapilmis sanat eseri niteligi tasiyan
giilabdanlarin ortaya ¢ikmasina vesile olmustur. Tasavvufl sembolizmde giil ilahi giizelligi temsil
ettigi gibi Allah’in mahbibu Hz. Muhammed’i de temsil eder. Bundan dolay1 “verd-i Muhammedi”
veya “giil-i Muhammedi” ad1 verilen giil seklinde hilye-i serifler yapilmistir (Kurnaz 1996: XIV—
220).

Sozliikte “davramig, yol, adet, bir kimsenin ahlaki, seciyesi ve hayat hikayesi” gibi
anlamlara gelen siret kelimesinin ¢ogulu olan siyer, Hz. Peygamber’in hayati, onun hayatini konu
edinen bilim dali ve bu dalda yazilmis eserler i¢in terim olarak kullanilmistir (Fayda 2009:
XXXVII-319). Hz. Muhammed’in ¢ocuklugundan itibaren hayatinin anlatildig1 siyerlerde onun
ornek ahlaki, ¢evresiyle olan iligkileri, aile hayati, miicadelesi, savaslar1 gibi bir¢ok yoniiniin yani
sira mucizelerinden de soz edilir. Arap kiiltiir ve edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan siyer,
Tiirk kiiltiir ve edebiyatinda da terclime ve telif bircok esere konu edilmistir. Tiirk dilinde, tespit
edilebilen on ii¢ terciime, on yedi tane de telif manzum ya da mensur siyer kitab1 vardir. Kadi
Darir’in Terciime-i Siyer-i Nebi’si ile Lamii Celebi’nin Sevdhidii’'n-Niibiivve’si terciime olanlarin
en taninmiglaridir. Veysi’nin Diirretii 't-Tdc’1 da telif siyerler arasinda en ¢ok taninan ve edebi yonii
en kuvvetli olanidir. Bunlarin diginda Hz. Muhammed’i konu alan ve Tiirk edebiyatinin en ¢ok
okunan eserleri arasinda ilk siralarda yer alan Yazicioglu Mehmed’in Muhammediye’si ve
Stileyman Celebi’nin Vesiletii n-Necdt’'1 da sayilabilir. Semail, hilye, deldilii’n-niibiivve, mucizat
gibi konular da siyer bahisleri iginde yer almakla beraber bu hususta yazilmis eserler Islami Tiirk
edebiyatinda miistakil birer tiir kabul edilmektedir (Uzun 2009: XXXV1I-326).
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“Bir seye gii¢ yetirememek” anlamindaki “acz” kelimesinden tiireyen mucize kelimesi
terim olarak, Allah’in, peygamberlik iddiasinda bulunan peygamberini dogrulamak ve desteklemek
icin yarattif1, insanlarin benzerini getirmekten aciz kaldig1 olaganiistii olay, seklinde tanimlanir
(Algiil vd.: I-113). Mucizeler, peygamberin giiciinii degil, daha ¢ok elgisi oldugu Rabb’in giiciinii
kanitlar (Schimmel 2004:240). Peygamberler tarihine bakildiginda Hz. Daviid’un demiri mum gibi
yumusatip zirh yapmasi, Hz. Siileyman’in kuslarla konusmasi ve Sebe Melikesi Belkis’1 huzuruna
getirmesi, Hz. Mlisa’nin asasinin ejderha olmasi ve Kizildeniz’i yararak kavmini oradan gecirmesi,
Hz. Salih’in kizil devesi, Hz. Isi’nin cocukken konusmasi, Oliileri diriltmesi ve hastalari
iyilestirmesi gibi tabiat kurallarinin disinda cereyan eden ve daha cok insanlarin onlara imén
etmeleri icin gerceklesen micizelere yer verildigi goriilebilir.

Peygamberlere verilen mucizeler farkli sekillerde gruplandirilmigtir: Mucizeler
mahiyetleri bakimindan akli (manevi), hissi (maddi) ve haberl mucizeler; muhataplar1 yoniinden
heldk, hidayet ve yardim mucizeleri olarak ele almmistir. Hz. Muhammed’e de diger
peygamberlere verildigi gibi bazi mucizeler verilmistir. Hz. Peygamber, Allah’in emir ve
yasaklarini insanlara teblig ederken oncelikle akli ve mantiki delillere bagvurmus, basiret sahibi, 6n
yargisiz insanlar bu 6gretilerinden hareketle onun dogru sozlii oldugunu kabul etmistir. Bazi kisiler
de akli ve mantiki delillerle yetinmeyerek mucize talebinde bulunmus, bu sebeple ona hidayet
mucizeleri verilmistir. Art niyetli bir {igiincii grup ise ondan hissi mucize istemis; ancak Kur’an’da
Ozellikle bu kategoriye giren talepler reddedilmistir (Celebi 2005: XXX- 446).

Kelam alimleri Hz. Muhammed’e Kur’an gibi akli bir mucize disinda hissi mucize verilip
verilmedigi konusunu tartismis ve bir kismi1 Hz. Muhammed’in diger peygamberlerin gosterdigi
hissi mucizeleri gostermedigini iddia etmislerdir. Onlara gore, biitiin insanlara hitap eden
Islamiyet’in delili her zamanda ve ve her mekanda gegerli bir nitelik tasimalidir, bu da Kur’an-1
Kerim’dir. Ote yandan Hz. Peygamber’in elinden baz1 harikulade olaylar zuhir etmisse de bunlarla
niibiivvetin ispati amaglanmamistir. Yemegin bereketlenmesi ve suyun ¢ogalmasi gibi hadiseler
Miisliimanlarin imanini artirmaya ve onlart goniil huziruna kavusturmaya yonelik ilahi lutuflardir.
Gegmis peygamberlerin niibiivvet delilleri daha ziyade duyularla algilanabilen fevkaladeliklerden
meydana gelirken Hz. Muhammed’de bu delil Kur’An mucizesine déniismiistiir. Onceki
peygamberlerin tebligi kendi toplumlarinin sartlariyla sinirliydi. Onlar, diisiince bakimindan heniiz
olgunluk donemine ulagmamis insanlara hitap ettiklerinden somut olaylara dayanan mucizeler
gostermistir. Kur’an ise olgunluga ulasilip hissi mucizelere ihtiyag¢ duyulmayan bir ¢agda
vahyedilmistir. Insan zihninin kaydettigi tekAmiil harikulade olaylara iltifit etme ihtiyAcim ortadan
kaldirmig, onun yerine evrende hakim olan miikemmel diizeni goriip incelemeye ve buradan
hareketle Allah’a ulagmaya sevkeden derin muhtevali Kur’an yeterli goriilmiistiir (Bulut 2005:
XXX-352).

Hz. Muhammed’e mucize verilip verilmedigi yukarida agiklandig: iizere tartigilsa da halk
arasinda onun mucizeleri siirekli anlatilagelmis ve Edirneli Abdullah Ubeydi’nin Evsdf u Mucizat-1
Nebi’si gibi miinhasiran mucizeleri anlatan eserlerin yami sira halka hitap eden Yazicioglu
Mehmed’in Muhammediye’si ve Siileyman Celebi’nin Vesiletii'n-Necdt’1t gibi bir boliimiinde
mucizelerin anlatildigi eserler kaleme alinmigtir.

Hz. Muhammed’e duyulan saygi ve sevgiyi dile getirmek i¢in kaleme alinan bu tiir
eserlerde onun en ¢ok bilinen ve taninan mucizeleri dile getirilir. Mesela Siileyman Celebi
Vesiletii 'n-Necdt’inin Mucizat boliimiinde, Guil-i Sad-Berg’de ayrintilica anlatilan baz1 mucizeleri
sOyle dile getirir:

Mu’cizatin dinleniiz sevk ile hiis

Ta ki akl u can kila ciis u hurisg
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Hem miibdrek basi tizre her zaman

Bir pare bulut olurd: sayeban

Her nire varsa bile varurdi ol

Basi tizre daima tururdi ol

Ant kulluker komisdr ana Hak
Ahmed’i Hak nice saklar yahsit bak

Uyanuk iken nice isitse ol

Eyle isidiirdi uyurken Restil

Incii disleri su’dindan gice

Isne diisse bulinurd: iy hoca

Diliniin bu kim kelere sordi ol

Didi ben kimem didi sensin Resiil

Diismana sagd: eliyle topragi
Kiir oldi ciimle ol kafir yagi

On iki bin kafir oldi miinhezim

Kimi kar oldi kimisi miin’adim

Ciin igaret kildi ol mahbiib-1 Hak
Barmagi ile ay oldt iki sak

Barmagindan ¢esmeler akitdr hem

Icdi andan ciimle-i hayl ii hasem

Agulu bismis kuzi ana séyledi
Yime benden ya Resululldh didi
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Aguluyam bana agu katdilar

Ol miindfiklar sana mekr itdiler

Dikdi hurmdyr hem ol sah-1 cihdn

Dikdiigi saat yimig virdi hemdn

Soyledi avcinda tasa geldi tas
Tas degiilsen 1ska gel sen dahi tag

Hem agaclar kildilar ana siicid

Oldilar hakhigina ciimle suhiid

Ctin sikdyet kildy 1ssindan deve
Mustafa’dan old derdine deva

Mu cizatindan didiik birkag¢ kelam
Mi’rdcindan dahu dinle iy hiimdm (Siileyman Celebi 1990: 37- 42)

Yazicioglu Mehmed’in Arapca eseri Megdaribii’z-Zamdn’in kendisi tarafindan yapilan
Tiirkge terciimesi Muhammediye’de de yine Gtil-i Sad-Berg *de geg¢en su mucizeler manzum olarak
anlatilir:

Onu ¢ok mu’cizadt ile miikerrem eyledi illd

Cemi’i mu’cizatindanmuazzam kildr Furkdn 1

Mu’cizatindan birisi bu kim ay

Iki pére oldu sankim iki yay

Nakl eder Kéd lydz ender-Sifa

Ummii Seleme evinde Mustafa

Kim Ali’nin dizine yatms idi

Giin dahi varms inip batmg idi

Ctin giines dolandi a¢ti goziinii

Pes Ali’den yana tuttu yiiziinii
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Dedi kildin mi namdzi ya Ali
Dedi kilmadim edeb kildim velr

Gordii giin batmus cihdn olmus habes
Dog dedi dogdu gerii derhal giines

Ta Ali kildi namazini tamam

Vardr dolandi geri giin ey hiimam

Hem geri Kadi Iyaz nakl eyledi
Kim Sifa’sinda bu sézii soyledi

Geldi bir A’rabi dedi ya restil

Var idi bir kizcagizim 6ldii ol

Ger kizim dirgiiresin onu bulam

Pes elinde ben dahi mii’'min olam

Vardy kizin kabrine ashab ile

Atasi ve anasi kizin bile

Dedi yd kiz diril emru’llah ile

Td seni atan gére mii 'min ola

Geldi avaz pes kabirden soyledi
Kim ulasti camim Allah’a dedi

Ya resiilu’llah dilerlerse necat

Mii’min olsunlar bulalar tayyibat (Celebioglu 1998: 11-182-184)

Mirzazade Mehmed Salim de, Giil-i Sad-Berg ’in kendi istinsah ettigi Ali Emirl
niishasina takriz yazar ve kendi Tezkiretii’s-Su’ard’simin basindaki salvele makaminda Giil-i Sad-
Berg ’de anlatilan mucizelerin 6nemli bir kismmi manzum olarak anlatir ve Bostanzade Yahya
Efendi’nin adini zikreder (Ince 2005: 95 — 110).
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Giil-i Sad-Berg ’in baslangicinda klasik eser tertibinde oldugu gibi “besmele, miinacat,
nd t, medh-i ¢ehar-yar, padisdha 6vgii ve sebeb-i telif” boliimleri vardir; ancak bu béliimler biraz
farkli siralanmustir.

Besmele’den sonra bir rubai ile miinacat baglar. Miindcat manzum-mensur olup icerigi
Allah’in peygamberlere mucizeler vermesidir: Kalem ne kadar ugragsa da Allah’t hakkiyla
ovmekte Acizdir. Inkarcilar yollarini sapittikca nebiler, lemin merkezinde mucizeleriyle Allah’in
kudretini onlarin yiizlerinde isbat edip kalplerinde biiyiikliigiinii hissettirirler.

Devaminda Hz. Muhammed’e salavat gelir: O, Mekke ve Medine’nin sahidir, Araplar ve
Acemler onun yolundan giderler. O, naz sahrasinin en taze siinbiilii, sir deryasmin en has incisi
olup akil onun topragidir; her iki cihan onun atinin terkisine baglidir. Hak yolunun kilavuzu olan
peygamber giines gibi dogunca kiifiir gecesinin karanligi kaybolur. G6z tath bir uykuya dalincaya
kadar her an onun riihuna selam olsun. Karanliklarin karanliginda giinesin dogdugu ve yildizin
parladig arsin 11ah’1 da ona salat etmistir. Onun ailesine ve ashabma da selam olsun ki onlar,
peygamberle sohbet ederek iki cihan saadetine mazhar ve hidayet yolunda rehber olmuslardir.

Salveleden sonra sebeb-i telif yer alir. Mesnevilerin sebeb-i teliflerinde hatif gaybdan
seslenerek saire eseri yazmasi i¢in ¢agrida bulunur (Mengi 2010: 18). Bostanzade de bu gelenege
uyarak eseri yazmasinin sebebini gaybdan gelen ilhdma baglar: Miellif bir gece kitaplarla
ugrasirken ansizin gaybdan soyle bir ilham gelir:

“Ey siddetli ayrilik gecesinden daha golgeli gecede uyuyup kalan ve Omriiniin her
nefesini bos geciren kisi! Golge gibi daha ne kadar yatacaksin? Uyan ki giines yiikseldi. Diinya
gecici ve vefasizdir, senin 6miir mumun da sonmeye yiiz tuttu. Bu ylizden 6yle bir eser meydana
getir ki peygamberin mucizelerini anlatsin.”

Bu hitab iizerine diisiinceye dalan miiellif gercekten de son zamanlarda peygamberin
mucizelerini génliinden geg¢irdigini, ancak biitiin mucizeleri anlatmaya giicliniin yetmeyecegini, bu
yiizden de yiiz mucizeyi segerek kitaba “Giil-i Sad-Berg -i Yahya ibni Blstan” ismini verdigini
sOyler. Bundan sonra da “Miinacat Be-Cenab-1 Kadi’l-Hacat “ bashigiyla 62 beyitlik mesnevi
tarzinda bir miindcat “Nd t1 Hazret-i Seyyidii’l-Beser...” baslhigiyla 58 beyitlik nd t ve devaminda
13 beyitlik medh-i ¢cehar-yar “Der-Mehamid-i Halife-i Eyyam ve Padisah-1 islam” baslhigiyla devrin
padisaht IV. Murad medhiyesi gelir. Bu giris boliimiiniin ardindan eserin asil bolimii olan
asagidaki yliz mucizenin anlatimi yer alir:

Mirag, Kur’an-1 Kerim, mekruhlar toplulugunun def edilmesi, Eba Bekir ile magaradayken
kafirlerin hiicumundan kurtulusu, Hz. Muhammed’den ayr1 kalan Hannane adli minberin inlemesi,
Hz. Muhammed’in iséaretiyle ayin ikiye bolinmesi, bir bulutun Hz. Muhammed’in baginin {istiinde
durmasi, Hz. Muhammed’in savasta sahabelerin sirayla sehit olup sancagi birbirlerine teslim
edecegini bildirmesi, Hz. Muhammed’in Eb{i Cehil’den deve tacirinin parasimni tahsil etmesi, Hz.
Muhammed’in Ebti Hureyre ve ashab-1 suffayr doyurmasi, Hz. Muhammed’in duasiyla yagmur
yagmasi, taglar ve agaclarin Hz. Ali’nin getirdigi Hz. Muhammed’in Selammi almalari, Hz.
Muhammed’in, Hz. Ali’nin géz hastaligini iyilestirmesi, Hz. Muhammed’in ahraz bir ¢ocugu
konusturmasi, Hz. Muhammed’in bor¢lunun hurmasim artirmasi, Hz. Muhammed’in kurt ile
konusmasi, Hz. Muhammed’in duasiyla giinesin battiktan sonra Yyeniden dogmasi, Hz.
Muhammed’in Ibni Haris Ziibab’a Islam’1 kabul ettirmesi, Hz. Muhammed’in, Amr bin Ahtab’in
sakalmin Kiliyla ilgili mucizesi, iran hiikiimdar1 Perviz’in Hz. Muhammed’in duastyla ldiiriilmesi,
Hz. Muhammed’in duasiyla Perviz’in Sarayminin Siitunlarinin yikilmasi, Hz. Muhammed’in elini
koymasiyla yemegin artmasi, tag parcalarinin Hz. Muhammed’in elinde tesbih etmeleri, Hz.
Aise’nin kaybettigi igneyi Hz. Muhammed’in Yiiziiniin parlakligryla bulmasi, Aslan’in Sefine’ye
yol gostermesi, Hz. Muhammed’in ters esen siddetli riizgarla bir minafigin heldk oldugunu
bildirmesi, karanlik gecede agacin Hz. Muhammed’e yol vermesi, Hz. Muhammed’in inkarcilarin
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inkarlarina Kars1 6liilerden birini diriltmesi, devenin Hz. Muhammed’in meclisine gelerek sahibini
sikayet etmesi, agacin Hz. Muhammed’in yiiziinii gérmek i¢in hareket etmesi, annesinin ricasiyla
bir cocugun saradan kurtulmasi, Hz. Muhammed’in duasiyla Kafirlerin dagilmasi ve bazi kafirlerin
nerede helak olacaklarinin bildirilmesi, Uhud Savasi’nda meleklerin yardimi, meleklerin kafirleri
Katletmesi, Hz. Muhammed’in Seleme Bin Ekva’nin bacagindaki yarayi iyilestirmesi, Hz.
Muhammed’in, Ummii Ma’bed’in kisir koyunundan siit sagmasi, Hz. Muhammed’in emriyle
kertenkelenin konusmasi, Hz. Muhammed’in Ebli Zer’in gelecekteki halini bildirmesi, Hz.
Muhammed’in duasiyla yagmur yagmasi, Hz. Muhammed’in duasiyla askerlerin kit yiyeceginin
¢ogalmasi, Hz. Muhammed’in devesinin bulunmasi, daglarin ve agaglarin Hz. Muhammed’in
emriyle Konusup hareket etmeleri, Hz. Muhammed’in, avcinin avladigi ceylana yavrularini
gormesine izin vermesi i¢in Kefil olmasi, Hz. Muhammed’in duastyla kuru hurma agacinin meyve
vermesi, Hz. Muhammed’in Arabinin abasi altinda gizledigi seyi bilmesi, Hz. Muhammed’in Hz.
Ali ve Ziibeyr bin Avvam’in Savasmalariyla ilgili sézlerinin gergeklesmesi, Hz. Muhammed’in,
Hendek Gaza’sinda Ammar’in sehit olacagimi haber vermesi, Hz. Muhammed’in duasiyla dalin
agactan ayrilmasi, Cebrail’in haber vermesiyle Hz. Muhammed’in agaci yanina getirtmesi, Yafir
adli merkebin Hz. Muhammed’in huzurunda konusmasi, Hz. Muhammed’in Arabinin hilesinden
haberdar olmasi, Hz. Muhammed’in duasiyla Abdullah’in bacagimin sifa bulmasi, Hz.
Muhammed’in istegiyle kuyunun suyunun artmasi, Hz. Muhammed’in yemegi artirmasi, Hz.
Muhammed’in Selman-1 Farisi’nin 4zAd olmasi i¢in hurma dikmesi ve az miktardaki altinin azatlik
bedeline yetmesi, Hz. Muhammed’in yagi artirmasi, kurdun sézleriyle ¢gobanin Miisliiman olusu,
EbG Hureyre’nin hadisleri hifzetmesi, Hz. Muhammed’in, Hz. Hasan ile Muaviye bin Siifyan’in
barigin1 bildirmesi, Hz. Muhammed’in hendek Kkazilirken ¢ikan sert kayayi parcalamasi, Hz.
Muhammed’in duasiyla hurmanin artmasi, Hz. Muhammed’in Savas esnasinda bir adamin
cehennemlik olacagini bildirmesi, Ummii Siileym’in ekmeginin bereketlenmesi, duvar ve kapilarin
Hz. Muhammed’in duasina amin demesi, yenmis oglagin Hz. Muhammed’in duasiyla yeniden
canlanmasi, Hz. Muhammed’in, giires¢inin hilesini 6nceden bilmesi, Hubel adli putun Hz.
Muhammed’in peygamberligini tasdik etmesi, azicik hurmanin biitiin askerlere yetmesi, Hz.
Muhammed’in Ebl Cehil’in hilesinden haberdar olmasi, Ebli Cehil’in fesadinin melekler
tarafindan 6nlenmesi, Hz. Muhammed’in zenci kélenin yiiziint beyazlastirmasi, Hz. Muhammed’in
uykudayken konusulanlari bilmesi, atin Hz. Muhammed’in peygamberligine sehadet etmesi,
Kureyslilerin Kabe damina astiklar1 ahidnamenin silinmesi, Hz. Muhammed’in, Ebl Siifyan’in
evinde kKonustuklarini bilmesi, devenin Hz. Muhammed’le Konugmasi, Hz. Muhammed’in duasiyla
Eyyub Enséari’nin yemeginin artmasi, Hz. Muhammed’in, diigmanlarinin sihrini bilmesi, Hz.
Muhammed’in Abdullah bin Selam’in Sorularini Cevaplamasi, zehirli pismis oglagin Hz.
Muhammed’le Konugmasi, Hz. Muhammed’in Cabir Ensari’nin yemegini arttirmasi, Hz.
Muhammed’in parmaklarindan su akitmasi, babasmin istegi tizerine Hz. Muhammed’in &len Kizi
diriltmesi, ¢gocugun konusmasi ve annesinin misliiman olmasi, Hz. Muhammed’in Hudeybiye’deki
kuyunun suyunu gogaltmasi, Arabi’nin kesilen elinin tekrar eski halini almasi, Hz. Fatma’nin
elbisesi, Hz. Muhammed’in Dumetii’l-Cendel Harbi’nin nasil kazanilacagini bildirmesi,
minafiklarin 6lmesi, Hz. Muhammed’in duasiyla EbG Hureyre’nin annesinin Miisliman Olmasi,
Hz. Muhammed’in siddetli riizgar esecegini bildirmesi ve yasli kadmin hurmalarinin zarar
gormemesi, Hz. Muhammed‘in duasiyla Kafirlerin bozguna ugramasi, Arabi’nin devesinin Hz.
Muhammed’in 6niinde Konusmasi, Hz. Muhammed’in elinin tesiri, putun Hz. Muhammed’in
peygamberligini haber vermesi, riizgarin kafirleri darmadagin etmesi, Hz. Muhammed’in, Katade
bin Numan’in ¢ikan goziinii yerine yerlestirmesi
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Giil-i Sad-Berg’in Anlatim Ozellikleri
Edebi Sanatlar

Bedii iislupla kaleme alinmis mensur ornekleri, giizel benzetme ve istiareler ve manzum
parcalarla siislii estetik metinler olarak algilamak miimkiindiir. Bu metinlerde dil gostergeleri ilk
anlamdan ¢ok yan anlam iizerine odaklanir. So6zii edilen metinler i¢inde kelimelerin islevi,
ogretmekten ¢ok sezdirmeye yoneliktir (Isen 2006:11- 84). Giil-i Sad-Berg’de metin boyunca metni
cekici ve akict kilmaya yarayan cesitli edebi sanatlara bagvuruldugu goriiliir. Bu baglamda sik sik
karsilasilan edebi sanatlar sunlardir: bera’at-i istihlal, tesbih, tesbih-i belig, teshis, istidre, telmih ve

B

sec’.
Bera’at-i Istihlal

Bir anlatim 6zelligi olarak, edebi esere konusuna uygun olarak baglangi¢ yapma anlamina
gelen (Mermer vd.: 2005: 17) berd’at-i istihlal eser boyunca anlatilan birgok mucizenin girisinde
okuru konuya hazirlamada 6nemli bir islev goriir. Asagida verdigimiz birka¢ 6rnek bu durumu
acgiklamaktadir:

Siran-1 bise-i rivayet i agnayan-1 derya-y1 hikayet bahr -i tahrirde bu vechile sinaver i
sayd-1 murg-i takrirde bu giine hiinerver olmiglardur ki...

Hz. Muhammed’in Yemen’e gonderdigi Mihran adli “Sefine” lakapli sahabenin
gemisinin batarak kendisinin karaya ¢ikmasi ve karada agacliklarin arasindan g¢ikan bir aslanin
kendisine yol gostermesi olayinin anlatildigr 25. mucizenin giris ctimlesi olan bu ciimledeki ”Siran-
1 bise-i rivayet (rivayet ormaninin aslan1)” “asnayan-1 derya-y1 hikayet (hikayet denizinin dalgic1)”
“bahr-i tahrirde (anlatim denizinde)” “sinaver (dalgi¢) kelimeleri biraz sonra anlatilacak olaydaki
anahtar kelimeler olarak okuyucuyu anlatilacak olan mucizeye hazirlamaktadir.

Mesela Ebl Cehil’in Hz. Muhammed’i kazdigi kuyuya diisiirme planinin anlatildigi 70.
mucizenin girisi soyledir:

“Habl-i rivayet ile delv-i mu‘cizati ¢ah-1 kiimiindan biriin iden ruvat-1 sikat-1 sadakat-
makriin bu mu‘cize-i bahireyi bu vechile sebt-is d a’if-is hh at-merhiin itmislerdiir ki...”

Bu cilimledeki “habl (ip)”, “delv (kova)”, “cah (kuyu)” ve “birlin it- (¢ikarmak)*
kelimeleri metnin ilerleyen bolimiinde gergeklesecek, EbGi Cehil’in bir hile tertib ederek Hz.
Muhammed’i, kendi evinin Oniine kazdirdigr kuyuya diistirme planmin ters teperek o kuyuya
kendisinin diismesini ve uzatilan ipin ona ulasamamasi sonucu onu o kuyudan Hz. Muhammed’in
¢ikarmasi hadisesinin ip uglar1 olarak degerlendirilebilir.

Tesbih

Giil-i Sad-Berg ’de en ¢ok Kkarsilagilan s6z sanati tesbihtir. Kisi, mekdn ve durum
tasvirlerinde sik¢a bagvurulan tesbihler metni kuru bir anlatimdan uzaklastirarak
renklendirmektedir.

“Giya ki bedr-i miinevver idi ki melekler ¢ rafinda sitare olmuslar.”

“Clnki ol mah -1 miinir deriin -1 garda cay -gir oldi. Gliya kamer burca duhtl ya tuld dan
iiful ile serh add-ig urtiba vis 1l buldi.”

Miiellifin hayal diinyasinda gokyiizii tasavvuru genis yer tutmaktadir. Eserin sonuna
kadar gokyiizii ile ilgili benzetmeler oldukea fazladir. Yukaridaki ilk ciimlede Hz. Muhammed aya,
cevresindeki melekler de yildizlara tesbih ediliyor. Ikinci ciimlede de Hz. Muhammed yine aya
benzetilirken magaraya girisi ayin gézden kaybolusuna benzetiliyor.
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Miiellifin hoslandig1 benzetmeliklerden birkaci da gonca-giil-giilistan-giilzar ya da
giilbiindiir. Giilin Hz. Muhammed’in sembolii olarak kabul edilmesi de bu benzetmenin temelini
olusuturuyor:

“Ol giilbiin-i giilzar-1k uds Ui nah I-i beriimend-i bag -1 iins g onge-i giilistan-1 niibiivvet i
ld 1 dirah san-1 risalet olan dehan-1 miibarekleri yari ile cerah at-i yari mesh idiip fi’lhal sifa
hiiveyda old1.”

Bir savas manzarasinin anlatildigi asagidaki pargada her bir savas aleti farkli bir varliga
benzetilerek okuyucunun kendisini savasin i¢inde hissetmesini saglayarak metnin tasvir giiciini
artirmaktadir:

“Diigmenan-1 bed -nihad sevket i kuvvetlerine i‘timad ile hamleye aheng hazret -i Halid
nirii-y1 bazt-y1 himmet-i resil ile neberd ii ceng iderdi . Tir-i baran-1 kemandan seylab-1 hiin revan
ve sehab-1 ma‘rekeden berk -i tig nlimayan olup mahi -i hancer miyan -1 ab u hiinda tepide ve tir -i
biirran agyan-1 kemandan remide olmagla murg-1h adeng lane-i zirhdak arar ve kiipal giiya ma den-
i cevahir idi kik & arat-1h indan la‘l {i yakut bedidar eylerdi.”

Bu parcada;
1. Oklarin havadaki hareketi coklugu yoniinden yagmura
Kanin ¢ok akmasi sele
Kiliglarin kivileimlar: simsege
Hanger ¢irpiman bir baliga
Ok, yuvasinda bekleyen iirkek bir kusa
Mizrak, bir kusa
Zirh, kus yuvasina

Giirz, cevher madenine

© 0o N o g bk~ DN

Kan damlalar1 (renginden dolay1) yakut ve 1a’l tasina
benzetilerek savas meydani bir tabiat manzarasi olarak canlandirilmstir.

Bostanzade Yahyd Efendi’nin yaptigi benzetmelerin bir kismi asagidaki orneklerde
goriilecegi iizere bir varligin ayni ciimlede birka¢ degisik varlikla benzerlik iliskisi i¢inde oldugu
benzetmelerdir:

“Guya tir-i zer-endud sa“sa‘a-i hurside siper idi .... Glya ¢etr-i sah-1 niibiivvet idi yahud
seb-i mi racda pay-endaz olmis bir bis& -1 ser-efraz idi yahud dd vet-i niibiivvete bir h @n-1 piir-
ni met idi yahud perr-i peyk-i Rabb-i celil hazret-i Cebrd il idi.”

Hz. Muhammed’e golgelik yapan bir bulut yukaridaki ctimlede;
1. Altm kaplamal1 bir oka
2 Peygamberlik ¢adirina
3 Mirag gecesi verilen dosege
4. Nimetlerle dolu bir sofraya
5

Cebrail’in kanadina benzetilmistir.
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Su 6rnekte ise yukaridaki 6rnekten farkli olarak, koyu gosterilen baglaclar kullanilmadan
yapilan bu tiir benzetmeler dikkati gekmektedir:

“Rivayet olinur ki ol hin -i icabet-karinde riy-1 sipihrde k uf a-i sehab hiiveyda olmayup
ebr-i tire giim -kerde-i rah iken feza -y1 ‘alem-i ‘uliivve kesende -i perde -i siyah olup bad -1 vezan
gliya rily -1 derya -y1 ahzarda nige emvac -1 kith -peyker zahir ii cilveger eyledi . ... Miyan-1ebr -i
tireden berk -1 rah san k artire-i neffg gibi su le-zen-i ates olup giiya seni ler sizadn ve manend-i
zengiyan dehanindan atesler niimayan eyledi.

Birtin amed zi-ebr-i tire berki
Besan-1 gevher-i rah san-1 derya
(Karanlik bulutun iginden ¢ikan simsek, denizden ¢ikan parlak inci gibiydi.)
Hem gurrid rd du biid mest-i @
Cii pil-i mest ender saff-1 hica

(Simsgek Oyle bir giirledi ki onu duyanlar savas saflariin iginde kendinden gegmis bir fil
gibi kendini kaybetti.)

Hz. Muhammed’in dua ederek yagmur yagdirmasinin anlatildigi yukaridaki pargada bir
tabiat olay1 bir bagka tabiat olayma benzetilerek tabiat unsurlari arasinda nitelik aktarmasi
yapilmistir:

1. Riizgarin yagmur bulutlarini getirmesi, denizde dev dalgalar olusturmasina
2. Bulutlar,

a. Petrol kuyusuna

b.Hokkabaz zencilere

c. Muma
3. Simsek

a. Atese,

b.Parlak inciye

¢. Cilgin bir savas filine tesbih edilmistir

Giil-i Sad-Berg’de yukarida birkagini zikrettigimiz yiizlerce tesbihe bagh olarak yer yer
teshis ve istiare sanatlarina da bagvurulmustur:

Ve dide-i asmana kehhal-i ebr kuhl ¢ekmek ile gesm -i migden katerat-1 esk gibi baran
revan olup riiy-1 murgzara lii’lii’-1 sehvar nisar eyledi.

Gokyiiziinlin gozii ve siirmeci bulut sozleriyle teshise bagvurulmustur.
“Clinki ol mah-1 miinir dertin-1 garda cay-gir oldi.”
“Ol diir-i paki bag nna almis
Birs adef olmis ol sehir giya”

“Fi’l-hakika hazret salla’llahii ‘aleyhi ve sellem merkez -i d& ire-i dd vet olup sipihr-i
dd vetde hursid mah-1 mahiyyet olup h ak hak a-i nin ve ol z at-1 sd adet-mak rin iginde nokt a-i
niin gibi olmus idi.”
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Bu orneklerdeki “mah-1 miinir”, “diir-1 pak” ve “hursid” sozleriyle Hz. Muhammed’e
isaret edilerek benzeyen sdylenmedigi i¢in agik istidreye basvurulmustur.

Telmih

Bir ayete, hadise, meshur bir sdze, gegmisteki bir olay ya da kisiye isaret etme olarak
tanimlayabilecegimiz telmih sanatina Giil-i Sad-Berg’de degisik vesilelerle basvurulur. En ¢ok
telmih edilenler de Hz. Muhammed’den 6nce gelen peygamberler ve onlarin bazi kissa ve
mucizeleridir. Yazar 6zellikle Hz. Muhammed’in dnceki peygamberlerden iistiinliigiinii ispatlamak
i¢in mucizelerini karsilastirir:

“Eger h azret-i “Isa“ aleyhi’s-selam dir-sale-i emvat1 ne§ e-is ahba-y1h ayatla ref ii giya
itdi ise sut an-1 enbiya bir ¢ib-1h ugki sag ar-1 iltifat1 ile ol bezm-ih & da piirs ada itdi. Egerh azret-i
Miisa ruy-1° g adan mu‘cize ibda’ itdi ise bu server-i Hiida siitiin-1 baladan hanin peyda eyledi.”

Peygamberlerin diginda baska tarihi kisilikler ve topluluklar da s6z konusu edilmektedir:

“Agaz-11i"caz -1 mesiha eylese hayat -bahs-1 emvat-1 cihan olur. ibraz-1 yed-i beyza ile
ibdd -1 kar-1 Miisa itse mubt 1-1 st r-i hezar-1 Fir‘avn u Haman olur.”

(Hz. Muhammed)Giiya bad idi ki kavm-i “Ad iizerine vezan old.

Padisahi ya da savas kahramanini 6vmek amaciyla Fars esatirine de telmih yapilir:
“Tac- berkende-i ser-i d da

Tac-bah sende-i Cem ii Dara”

“Nedide kes ¢iinin rezm-i miisellem
Ne Behmen kerde 1n ne Zal i Riistem

(Hicbir goz boyle bir savas gérmedi, ne Behmen ne Zal ne de Riistem boyle bir savasa
girdi.)”

On iki bif merd-i kar ile ki fenn-i giriidarda manend-i Riistem ii Isfendiyar idiler.

‘Zuhtira gelen cesareti dastan-1 Riistem-i destana nisyan viriip mah v-kerde-i kissa-i
Heft-han u Mazenderan olmisdur.”

“Mu cizat-1 bahire ve keramat-1 z ahirelerindendiir ki yelan-1 * Arab’dan bir merd-i
Tehemten-ten ii Riistem-sitem iis af-siken var idi ki bazii-y1 sah tt mag bit -1 Giv ii Bijen ve nirdi-y1
baht1 mahsiid-1 diliran-1h & m-etken idi.”

b

Sec

“Osmanli insasi, bilingli olarak estetiklestirilmis bir tGsluptu. Karmakarigiklik ac¢isindan
konuya ve okuyucusuna gore ¢esitlilik gosterse de genelde Osmanli nesriyle yazilan ¢ogu yazidan
dikkat cekecek 6l¢iide daha giriftti. Niteligi “sec’ diye bilinen kafiyeli, ritmik s6zciik 6beklerinden
olusan uzun cimlelerle belirlenen bu dslup, aliterasyon, es anlamli ve essesli, es yazimli
sozciiklerden ve bagka tiirde sdzciik oyunlarindan sik¢a yararlaniyordu.” (Woodhead 2006: 11-317).
Giil-i Sad-Berg’de bu yargiy1 destekleyecek drneklere rastlamak miimkiindiir. Mesel4;

“Ne makile kesifdir ki sa‘ra (=aw)y1 Si‘ra(,=w) dan fark itmeyiip ‘arsa -i sipihrde
mu‘cize-i sakk-1 kamere barmak koya. Ne makiile sahifdiir ki Siireyya’ (L5 )y1 sera (S,5)dan fa |
itmeyiip derecat-1 mu cizatda buriic-1° inada“ uriic idenlere uya.”
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ciimlesinde es yazimli (homograf) ,=ukelimesi ilk kullaniminda it sinegi, ikinci kullaniminda ise
Prosyon ve Siryus adli iki yildizin adi olarak kullanilmistir. “Serd” ve “Siireyya” kelimeleri de hem
yakin homograf olma hem de karsit anlam tasima ozellikleriyle anlam ve ses yoniinden metni

zenginlestirmektedir.
“Gazve-i Miite’de(@go) nige ¢’imme-i din sehadet ile
mevte @igo ) karin olmis.”

Bu ciimlede ise anlam bakimindan higbir iligkisi olmayan “Miite” ve “mevte” kelimeleri
es yazimlidir.

“Hulefa-i rasidin raziya ‘anhiim rabbii’l -‘alemin ol seng -rizeler seref-i dest -blisa karin
olmag la aya (ay| ) miisabih aya (al)larina aldilar”

Bu ciimlede de cinas benzeri yazilis1 ve okunusu ayni, anlamlar1 farkli “aya” kelimeleri
ile s6z oyunu yapilmustir.

“Bir giin zabt(lawo) u rabt-1 (ku,) memalik mesalikine salik olup retk (§3,) u fetk-i (9
) umiir-1 devlet karina miibaseret lizere iken...”

Bu ciimlede de yakin homograf ve yakin anlamli “zabt u rabt”(diizene sokmak) ve “retk u
fetk”(iyi idare etmek) kelime gruplari ikileme gibi kullanilmis; “mesalik” ve “salik” kelimeleri
Arapga “slk” kokiinden tiiredigi icin hem anlam bakimindan hem de ses bakimindan metne
zenginlik katmistir.

Bedii islupla yazilan Tiirk nesri zamanla gelismis, birinci sinif yazarlar, nesir dilini
degistirmis ve yerel ifadeler, halk diline yakin kolay anlasilir bir tislup ve daha anlasilir bir Tiirkge
yerine bedii {isluba yaslanan sec’li anlatimlara, sistematik bir ifade bi¢imine yer vermeye
baslamislardir (Isen 2006: 11-83). Bu tiir metinlere de “miisecca’ ” denmistir. Calismamiza konu
olan Giil-i Sad-Berg de miisecca’ bir metindir. Sozliik anlami “kumru, giivercin gibi kuslarin ayni
sesleri tekrarlayarak otmeleri” olan sec’ bir edebiyat terimi olarak nesir iginde climle, climlecik
veya tamlamalarin sonlarinda bulunan kelimeler arasinda bir tiir i¢ kafiye olusturma sanatidir
(Mermer vd. 2005: 90). Miisecca’ bir metin olan Giil-i Sad-Berg’de mucize basliklarinin tamamina
yakini sec’lidir. Ornegin:

Mu cize-i Inhidam-1 T ak Be-Du a-y1 Seyyid-i Afak
Mu cize-i Hazret-i Resiil-i Zi’l-Minen Der-k lah 11 Zen-i Miistehcen
Mu cize-i Redd-i Hacer it Secer Selam-1 Hazret-i Peyg amber Ba-Haber- Hazret-i Hayder

Sec’in varlik nedeni nesre ahenk katmak ve nesri siislemek (Okuyucu vd. 2009:
24) oldugu i¢in fasila sonlarindaki ses benzerliklerini esas alan yapilarina gore sec’ tasnifine uygun
sec’ Ornekleri metnin neredeyse tamamini olusturmakla birlikte biz metinden yaptigimiz
derlemeleri ornek olarak asagida verdik.

a. Mutarraf Sec’

Fasila sonlarindaki revi harfleri ayni olan sec’lerdir (Yildiz 2002: 28). Giil-i Sad-Berg’de
en ¢ok karsilagilan sec’ tiiriidiir.

Sehsiivar-1° as a-i viicad

ve vast a-ik 1lade-i cud
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tir-i dd a-y1 icabet-giister-i peyg amber

mik adif-i hedef-ik abiil-i Huda-y1 dadger

Az kald1 ki kabilemiiz perisan
ve biiytt u kura harab u viran

ola

Sikestegan-1 dalalete tabib-i* inayeti ¢are-saz

ve balis-i meth amet i pister-i miiriivveti baz dur

b. Miitevazi Sec’

Fasila sonlarindaki harflerin yani sira, kelimelerin vezinlerinin de ayni olmasi sartiyla
saglanan sec’e denir (Yildiz 2002: 28). Miitevazi sec’ de Giil-i Sad-Berg’de sik kullanilan bir sec’
tlirtidiir.

Eyk @’if-i ser-efraz bu g ara cesed-i insan duh 1l itse
h amameler tayeran
ve nesc-i° ankebiitah alel tareyan
iderdi.
azk almigdur kis as ar-1 cefa -i cti ile biinye-i viictdlar1 inhidam
ves dra-y1h ayatdan in‘idam

bula.

His ut amd mezmiim
harTs Ui tami‘ mes’um dur.
C. Murassa Sec’

Tarsi” ad1 da verilen bu sec’ gesidinde, iki fasiladaki en az iki kelimenin diger fasiladaki
karsiligi ile hem vezin hem de kafiye agisindan denk olmasi gerekir. Asagida verilen orneklerde
murassa sec’in daha iyi goriilebilmesi icin tablolar olusturulmustur. Boylece kelimeler arasindaki
vezin ve ses benzerliginin yani sira yer yer anlam yakinliklart ve ilgileri de dikkate sunulmaktadir.

Viiciidi semt-i bidayetden miinezzeh i miiberra

ve ctudi menk & et-i nihayetden mukaddes i mu‘arra
mahciibat-1 esrar naz ar-1 hiimaytinlarina cilveger

ve | mekniinat-1 estar sahife-i h rlarinda mus avver diir
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eltaf-1 “aliyye-i ‘amime

ve a‘taf-1 behiyye-i cesime den

Manzimeler ve Islevleri

Mensur eserlerde yer alan nazim pargalari, nesir kisminda ifade edilen diisiinceleri
Ozetlemek, sonug ¢ikarmak, yazarin belli bir amaca dayanan niyetini gosterip duygularini bedii bir
ifadeye biiriindiirmek i¢in kullanilmistir. Mensur eserlerde nazim, nesirde ileri siiriilen diislincenin
devami niteliginde, bazen de somut bir malzeme mahiyetindedir. Bunlar metinden cikarildigt
takdirde, metinde bir anlam eksilmesi olmaz. Yer yer de yazar metnini siislemek, duygularimi daha
giizel ifade etmek icin bu yola bagvurur (Isen 2006: 83). Manzum-mensur karisik bir eser olan Giil-
i Sad-Berg bu ciimlelerde dile getirilen yargiy1 6rneklemektedir. Giil-i Sad-Berg ’de manziimelerin
onemli bir kismi olay anlatimini 6zetlemekte, mensur kisimlarda anlatilanlar hemen pesinden
manzimelerle pekistirilmektedir:

Mu‘cize-i Mi‘rac-1 Cismani ve Reften Der-Hacle-Hane-i Asmani

..... Kadem-zed-i resiil -i miimecced olmaga atlas -1 sipihr -giisterde ve le’alt -i enclim-
fesande mela’ike-i kiram hasbii ma emerahiimii’l- ‘allam merasim-ih i metek 1yam gostermisler idi.

[Ms rd ]

Havra be-nez are-i cemales s afzed

(Huriler onun cemalini seyretmek igin saf tuttular.)

[Nesr]

Zihi seb ki ol bedr -i sark-1 sipihr-i miifark -1 h alayik mecla-y1 cemal-i Hallak olmag a
layik idi.

[Ms rd ]

An seb-i kadrT ki mi-giiyend giiya imsebest

(O, dedikleri Kadir gecesi sanki bu gecedir.)

Hentiz asude ve pister-ih abda gunude olmis idi ki aftab -1 eltaf-1 [1aht saye -endaz-1 ser-i
risalet-penaht olup na-gah peyk-i [lahk adem-ber-averde-i* as a-i* alem-i viicid u* adem

[Beyt]

Kasidi ez-kigver-i ntiraniyan

Pak ez-alayis-iz ulmaniyan

(Nuranit olanlarin {ilkesinden bir haberci, karanlik ehlinin bulasiklarindan arinmus.)

Manztmeler yer yer 6yle bir kullanilir ki aradaki mensur kisimlar kaldirilsa bile olay
akist manzimelerle devam eder. Adeta ayni konuyu isleyen manzum ve mensur iki eser paralel
olarak ilerlemektedir:

Hz. Muhammed Mirac mucizesini Eb{i Cehil’e anlatiyor

[Ms rd |
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Cli imseb me-ra bud hengam-1h ab

(Bu gece uykudayken bana (bir seyler) oldu.)

[Naz m]

Beyamed be-men Cibril ez-heva

Burak 1 beyaverd be-emr-i Huda

(Cebrail bana havadan geldi ve Allah’in emriyle bir burak getirdi.)
[Ms rd ]

Be-beytii’l-muk addes sudem ba-Burak

(Burakla Beytii’l-Mukaddes’e vardim.)

[Ms rd ]

Be-gestem be-heft-asman ser-be-ser

(Yedi felegi bastan basa gectim.)

[Naz m]

Heme enbiya-ra be-didem tamam

Be-pis-i heme Tstadem imam

(Biitiin peygamberleri gordiim, hepsinin bagina imam oldum.)
[Naz m]

Ve’zancay baz amedem bi-td ab

St-y1h ane-ih 1§ na-refte seb

(Oradan hig¢ yorulmadan dondiim, gece, evime, hi¢ gitmemis gibi geri dondiim.)

Bazen beyit ya da misralarin climle seklinde arka arkaya okunmasi sirasinda bunun adata
bedii tslipla yazilmig bir nesir climlesinden farksiz olduguna da tanik olmak miimkiindiir
(Aksoyak 2010: 60). Asagidaki musralari pes pese nesir ciimlesi gibi okudugumuzda adeta
Tazarruname’den bir ciimle okuyormus izlenimi olugsmaktadir:

[Li-miingi’ihi]

Her seng-i Bedah san olamaz 14 1-i dirah san

Her dane-i sehvar olamaz gevher-i* umman

Her seng-i Bedah san olamaz 14 I-i dirah san her dane-i sehvar olamaz gevher-i* umman
[Li-miingi’ihi]

Cemal-i ba-kemal-i Mt afa’y1
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Bize eyle miiyesser ya ilahi
Eger¢i ydk durur bizde liyak at
Veli ihsanufia olmaz tenaht

Cemal-i ba-kemal-i Mustafa’y1 bize eyle miiyesser ya I1ahi ege r¢i yokdurur bizde liyakat
vell ihsanufia olmaz tenahi

Sonug¢

Bostanzade Yahya Efendi’nin hayati, kisiligi ve eserleri iizerinde durdugumuz
caligsmamizin sonucu olarak sunlar sdyleyebiliriz:

Bostanzade Yahya Efendi, mesleki acidan iyi yetigmis, yetkin ve ¢aginin sorunlarina
duyarli bir Osmanh aydinidir. Ahléki, tarihi ve sosyal konular isledigi li¢ eserinden (Mir atii’l-
Ahldk, Tuhfetii’l-Ahbadb, Fi Beydni Vak’a-i Sultan Osman) farkli olarak kaleme aldig1 Guil-i Sad-
Berg isimli eserinden, onun edebi yonii kuvvetli bir miingi oldugu anlasilmaktadir.

Tiirk edebiyatinda dini, Ozellikle de Hz. Muhammed’le ilgili konular biiyiik yer
tutmaktadir. Hz. Muhammed’in hayati (siyer, mevlid), kisisel 6zellikleri (hilye), hadisleri (kirk ve
yiiz hadisler) c¢esitli eserlerde konu edilmistir. Ancak onun mucizelerini miinhasir olarak konu
edinmesi bakimindan Bostanzade Yahya Efendi’nin Giil-i Sad-Berg adli eseri 6nemlidir.

Giil-i Sad-Berg, klasik Osmanli nesrinin 6zelliklerini tizerinde tasimaktadir. Ayni gelenek
icinde kaleme alinan diger mensur eserlerde oldugu gibi bu eserde de manzumeler sikca
kullanilmakta ve bu manzimeler ¢ogunlukla mensur kisimlarda anlatilanlar1 destekleyici ya da
Ozetleyici bir islev gérmektedir. Eserde mecaz ve tesbihin yani sira her tiirli sec’ de layikiyla
kullanilmaktadir. Bu sec’lerin biiyiik bir kismi1 mutarraf ve miitevazi olup az sayida murassa sec’e
de rastlanmaktadir.

Eski Tiirk edebiyat1 iiriinlerinde sdir/yazarlarin bireysel tsluplarinin tespiti énemli bir
sorun olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ciinkii sdir/yazar gelenegin igine dogmus, onunla yetigmis ve
kendi tirettigini de gelenege katarken, modern zaman yazarlarimin aksine, kendi damgasini vurmayi
ihmal etmistir. Gelenegin o iretimi kabul edip etmedigi de ¢ogu zaman belli olmamaktadir.
Dolayisiyla bir Osmanli sair/yazarimin bireysel iislibunun belirlenmesi hayli miiskil bir durumdur.
Bunun i¢in 6nce yazarin kendi eserlerinin ¢ok detayli bir mukayeseyle ele alinmasi, daha sonra da
benzeri ¢agdas triinlerle mukayesesi gerekmektedir (Coskun 2010: 76-77). Bu ciimleden olmak
iizere Bostanzade Yahyd Efendi’nin bireysel {islibunun ortaya konmasi da ileride yapilacak
mukayeseli ¢aligmalarla miimkiin olabilecektir.
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